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CTpykTypa nporpamMmbl BCTYNUTEIbHOT0 HCIIBITAHUS:

1. [losicuutenpHas 3anucka (1eyu, 3a7a4d BCTYMUTEIbHOTO UCTIBITAHUS )

2. ConeprkaHue NporpamMmbl, COCTOSILEE U3 PA3AEIO0B IPEAMETA BCTYUTEIbHOTO UCTIBITAHUS

3. IlpumepHblli nEepeyeHb BONPOCOB K BCTYNUTEIBHOMY HCIBITAHUIO (KpOME IpOrpamMMmbl
BCTYNUTEIBHOIO HCIBITaHUSA 10 PYCCKOMY SI3BIKY)

4. CTpyKTypa IpOBEIECHHS BCTYUTEIBHOTO UCTIBITAHUS

5. Kputepun oneHuBaHMs PE3ysIbTaTOB BCTYNUTENBHOTO HcnblTaHudA. llIkamupoBaHue pe3ynabTaToB
BCTYNUTEIBHOTO UCIIBITAHUS

6. OcoOeHHOCTH TPOBENEHHS] BCTYNUTENBHBIX MCHOBITAHUN JUISL JIMII C OrPaHUYEHHBIMHU
BO3MOKHOCTSIMU 3710pOBbSI U UHBAIINJI0OB
7.CIMCOK pEKOMEHIYEMOM JIUTEPATYpPhI IIPU MOATOTOBKE K BCTYIUTEIbHOMY HUCIIBITAHUIO

1. TosicHuTeabHAas 3anKcKa (LeJId, 321a4d BCTYNUTEJIbLHOT0 UCTILITAHUS)
Llesnb BCTYNMUTENBHBIX MCIBITAHUHI 110 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY (QHIJIMACKUN) COCTOHMT B ONpEAETICHUN
YPOBHS MMOJATOTOBKH a0UTYPUEHTOB 10 aHTJIMICKOMY SI3BIKY C IIENIbI0 0TOOpa MpH MOCTYIUICHHH B BY3
Ha yKa3aHHOE HAIPaBJICHUE MMOATOTOBKH.
[IpoBepke moxBepraercs ypoBeHb  C(HOPMHUPOBAHHOCTH  KOMMYHHUKATHBHOW  KOMIETEHIIMH
9K3aMEHYEMBIX, @ UMEHHO:
A36IK0BOU  KomnemeHyuu (BIaJIGHUE SI3BIKOBBIMH CPEACTBAMH SI3bIKa (TPAaMMATHUKOMW, JIEKCHUKOM,
CeMaHTHUKOM, opdorpadueii)
peuesoli komnemenyuu (yMEHHE aJIeKBaTHO HCIIOJIb30BaTh S3BIKOBBIE CpEACTBA JJSl pPELICHUs
MPaKTUYECKUX 3a/1a4)
coyuonunegumuyeckolr Komnemenyuu (yMEHUE BapbUPOBATh CBOIO pPEYb B 3aBUCHUMOCTH OT
COIMAIBHOTO CTaTyca COOECETHUKOB M OOIIETO KOHTEKCTa OOIICHMS)
coyuoxkynremypHou xomnemenyuu (ymMeHue 3(pQPEKTUBHO MPUMEHATH UMEIOIIYIOCS HH(POPMAIHIO O
CTpaHOBEIYECKUX, TUHTBOCTPAHOBEAUECKUX U COIMOKYIBTYPHBIX OCOOCHHOCTSX CTPaHbI U3y4aeMOro

SI3bIKA)

2. CoaepsxkaHue MPOrpaMMbl, COCTOsIIIIee U3 Pa3/1eJIOB MpeIMeTa BCTYNUTEIbHOI0 HCIIbITAHUS
Mopdoorus.
Hmsa  cymecTBuTelbHOe. YHoTpeOJeHHE MMEH CYIIECTBUTENbHBIX B  E€IUHCTBEHHOM U
MHOXecTBeHHOM uncie. Ocobble ciydan 00pa3oBaHUsl MHOKECTBEHHOTO yncia (tooth — teeth, mouse
—mice, deer — deer u T.1.). IMeHa cyiiecTBUTEbHBIC, YIIOTPEOIsIeMbIE TOJILKO B €IMHCTBEHHOM (MHO-

KEeCTBEHHOM) uucie. llpuTsokarenbHbld  mageX HMMEH  CyliecTBUTENbHBIX. OOo3HauYeHue



NPUHAUICKHOCTH MIpeMeTa MpeaMeTy. BripaxkeHne naaeKHbIX OTHOUICHUH C MOMOIIBIO TPEJIOTOB.
HcuncnseMbie 1 HEMCYHCIISIEMbIE HMEHA CYIIECTBUTEIbHBIC.

ApTukib. OCHOBHBIE CIy4an YNOTPeOJeHUs ONMPEeTICHHOTO U HEONpeaeIeHHOro apTukisi. HyneBoi
apTUKJIb. APTUKIL C COOCTBEHHBIMH MMEHAMH CYIIECTBUTEIHHBIMU. APTHKIIb C Ha3BaHUSIMHU CTOPOH
cBeTa, C reorpaguyecKuMU Ha3BaHHMSAMH, HAa3BAHUSMH CYIOB, TOCTHHUI], PECTOPAHOB, MY3EeB,
a’poONoOpTOB. APTUKIb C CYIIECTBUTEIbHBIMU, O0O3HAYAIOIIMMKM YacTH CYTOK, BpeMeHa Trojna, eny,
Tpamne3bl. ApTHKIIb B 0000mIatoneld GyHKIHH. APTHKIIb B BOCKIHIATEIBHBIX MPEIIOKEHHUSIX (ITOCie
What a... !). ApTukib ¢ aOCTPaKTHBIMH M BEIIECTBEHHBIMH CYIIECTBUTEIbHBIMUA. APTHKIIb C Ha3Ba-
HUSIMH HayK, y4eOHBIX IMpPEIMETOB. APTHKIbL C cymecTBuTenbHbIME SChoOl, hospital, prison, work,
church u T.1. ApTUKIIB C Ha3BaHUSIMU OOJIE3HEH.

HNmsi mpunararenbnoe. CTeneHW CpaBHEHHsI KAayeCTBCHHBIX IpUiaraTelbHbIXx. OcoOble ciydan
00pa3oBaHMs CTETICHEH CPaBHEHUS MPHJIATaTeNIbHBIX. Y CHIICHUE NIPUJIaraTeIbHbIX B CPABHUTEIHLHON U
MPEBOCXOHOW cTemneHsX. VMMeHa mpuiaratelnbHble B Pa3IUYHBIX KOHCTPYKIMSX IPH CPAaBHEHHU
IIPEIMETOB. Y CTOMYMBBIE CIIOBOCOYETAHUS C MPUIIAraTeIbHBIMU B CPABHUTEIBHOM (IIPEBOCXOIHOMN)
CTeneHu. YToTpeOieHue mpuiaraTenabHbix mocie riaaronoB Smell, feel, sound, taste u .1
CyOcTaHTHBaIMS PUIIATaTEIbHBIX.

HNms uncaurensHoe. KonmuecTBEeHHBIC U MTOPSIKOBBIE YUCIUTEIBHBIC.

Mecroumenne. Jlnunpie MecToMMeHHs (B UMEHUTEIBHOM U OOBEKTHOM Tajexe). [IpuTsokarenbHbie
MeCTOMMEHHUs. AOCONIOTHAsE (OpMa MPHUTSHKATEIBHBIX MECTOMMEHHUI. YKa3aTelbHbIe MECTOMMEHHS.
BosBparHbie Mecronmenus. BompocutenbHbie MecTonMeHus. HeonpeneneHHble MecTouMeHust (any,
some, much, many, few, little, a few, a little). IIlpousBoaHBIe MecTOMMEHHsT OT SOME, any, NO, every.
Mecroumenue one. Mecroumenue it. Mectonmenue none.

Inaron. Ynompebnenue 6 nacmoswem Heonpedenennom epemenu (Present Simple): a) nns
BBIPAKEHUSI OOBIYHBIX, IMOBTOPSIIOIINXCS, TOCTOSHHBIX NEHCTBUN, MPOUCXOASIINX PEryISIpHO B
paMKax HACTOSIIEro BPEMEHHU, HO He cooTHeceHHOro ¢ momeHToM peuw (I usually go to work by bus);
0) U BBIpa)KCHUs ICHCTBUS, COOTHECEHHOTO C MOMEHTOM PEYH, HO C TJarojaMu tuma Know, want,
understand, koTopsie B MPOJOKEHHBIX BpeMeHax o0biuHO He ymorpeOusttorest (I don’t understand
you); B) ISl BBIpQKEHUsI JEHCTBHM, KOTOPHIC MPOW3OWMIYT B OJIDKaiimeM OyayIieM, €Cld OHH
3aIlJIaHUPOBAHbI, IPOM30UIYT COTIaCHO mporpamme, pacrnucanuio u T.4. (When does the train leave?);
T) U BBIpOKCHUN OyaymMX NeWcTBHI B MpHIaTouHbIX Bpemenu u ycious (We won’t go skiing if
the weather is cold. He will call you when he comes).

Vnompebnenue 6 npoweowem neonpedenennom epemenu (Past Simple): a) mns o6o3HadeHus
JCWCTBUI, KOTOPbIE MPOUCXOAMIN B MIPOIILJIOM U HE UMCIOT CBs3u ¢ HactosmmM (He visited London a
year ago); 0) mis o00o3HauUeHHsI JeHCTBUH, KOTOPbIE MPOUCXOANWIN B TEYCHHE HEKOTOPOIO BPEMEHH B

npouutom (He came into the room, took his briefcase and opened it). YnorpeGienre KOHCTpyKIHiA



used to + infinitive u would + infinitive mst 0603HaYeHMsT TOBTOPSIBIIMXCS ISHCTBHUIA B MPOILIOM HIIH
MOCTOSTHHO uMeBIMX Mecto B mporwiom (We used to ski a lot when we lived in Austria).
Vnompebnenue 6 6yoywem neonpedenennom spemenu (Future Simple) miast BeIpakeHHs IEHCTBHIA,
KOTOpPBIE TIPOU30UAYT B OyayIeM (OJHOKpATHBIC NEHCTBUS U PETYJISPHO TOBTOPSIONIMECS ACHCTBUS B
oynymem) (Her son will be five next year. | will have English classes on Monday). Vcnonb3oBanue
obopota to be going to do smth mist BepakeHus 3amianupoBanHoro Oyaymero Bpemenu (He is going
to buy a new car next week).

Vnompebnenue ¢ nacmosiwem npooonxcennom epemenu (Present Progressive): a) mis 0003HaYeHUS
JUTUTEIILHOTO HE3aBEPIICHHOIO AEHCTBHS, Mpoucxoasiiero B momeHT peun (I am doing my homework
at the moment) (uam Oosiee OOMIMPHBIA BPEMEHHOM Cpe3, HEXKEIU HEMOCPEICTBEHHO MOMEHT PEUH:
Are you driving tonight?); 0) ans o6o3HaueHHs OYyIyIIEro 3aljaHUPOBAHHOTO JCHCTBHUS, KOTOPOES
MIPOM30MICT B OrKaiiimemM OyayiemM, 0COOEHHO C TylarojiaMu JBHKeHus u riarosom have (They are
leaving for Moscow tomorrow morning. We are going to the theatre tonight).

Ynompebnenue 6 npoweowem npodonxcennom epemenu (Past Progressive): a) mns o0O3HAYCHHUS
HE3aKOHYEHHOTO MPOJOHKCHHOTO BPEMEHH, KOTOPOE MPOUCXOIWIO B OINPEACICHHBIA MOMEHT B
nporwioM (She was writing a letter to her grandmother at 11 o’clock in the morning) (B mpumaTo4HbIX,
BBoAMMBIX coro3oMm While: While her father was reading a book she was cooking dinner), a takxe B
TJIABHOM TPEIJIOKCHUN C TPUAATOYHBIMU, BBOJUMBIMU COHO30M WhEN st BhIpaKeHUs IEHCTBHS,
MIPOMCXOUBIIIETO B MPOILIOM OJHOBPEMEHHO C JACHCTBHEM, ONMCHIBAEMBIM B IIABHOM MPEIOKCHHUH
(He was playing the guitar when the telephone rang).

Vnompebnenue 6 6yoywem npodonsxcennom epemenu (Future Progressive) mmst BbeIpakeHUs
JUTUTEIHHOTO JIEUCTBUSA, KOTOpOE OyIeT MPOUCXOIUTh B OMpeAeNieHHBII MOMEHT B Oymnymem (My
brother will be watching the match at 8.30 tomorrow).

Vnompebnenue ¢ nacmoswem cosepuennom epemenu (The Present Perfect Tense) mins o6o3HaueHus
JEUCTBUS YK€ 3aKOHYEHHOTO, MMEBIIETO MECTO B MPOILIOM, HO HMEIOIIETO CBSI3b C HACTOSIIMM WA
yepe3 pesynbratT neiictBus (He told me his name but I’ve forgotten it) niu yepe3 BpemenHol cpe3 (T.K.
HACTOSIIEE COBEPIICHHOE BPEMsI UCIONB3YETCS ISl BBIPAXKCHUS NEHCTBHUS WM COCTOSHUS, KOTOPOE
HAYaJI0Ch B MPOIILJIOM M MPOJOIKACTCS B MOMEHT PEUH B YaCTHOCTH IS riiarosioB t0 be, to have, to
know) (I have known the Browns for twenty years already).

Ynompebnenue 6 Hacmoswyem cosepuienHom npoodoadcenHom epemenu (The Present Perfect
Continuous Tense) s BhIpaKEHUsS [UTMTEIBHOTO JCHCTBUSA, KOTOPOE HAYAIOCh B MPOILIOM U €I
coBepmiactcs B Hacrosiee Bpems (He has been watching TV all day. She has been playing tennis
since she was eight) wiu 3aKOHYHMIOCH HEMOCPEACTBEHHO IIEPE MOMEHTOM PEUH U CBS3aHO C

HacrosimuM pesynstatoMm (My hands are dirty. | have been repairing the car).



Ynompebnenue 6 npoweowem cosepuennom eépemenu (The Past Perfect Tense) mis BbipakeHus
JICWCTBUS, 3aKOHYHBILIETOCS K onpeaesiecHHoMy MoMmeHTy B miporioM (When Sarah arrived at the party,
Paul had already gone home).

Vnompebnenue coenacrno npasuny coanacosanus epemer (He said he would go there. — On ckasai, uro
noenet tyna. He said he lived in London. — On cka3sain, uto sxuBet B Jlonmone. He said he had lived in
London before he came to Paris. — On cka3ai, 4ro xwui B JIonnone, npexie yem npuexan B [lapmxk.
He said he was leaving two hours later. — On cka3zai, uro oH ye3xaer uepe3 2 yaca. | explained to my
little son that Rome is in Italy. — 51 oObsicHMIa CBOEMY CBHIHUINKE, YTO Pum HaxoauTcs B Uramuu. Mary
said she left school in 1995. — Mapus ckazaina, yTo 3aKOHUYMIIA KOy B 1995 roxy).

Ynompebnenue 6 cmpaoamenvnom 3anoce (The Passive Voice) B ciemyromux BHIOBPEMEHHBIX
dopmax: Present Simple Passive (Many accidents are caused by careless driving); Past Simple Passive
(This house was built by my grabdfather): Future Simple Passive (The room will be cleaned later);
Present Continuous Passive (The room is being cleaned now); Past Continuous Passive (The room was
being cleaned when | arrived). Ymorpebienue B Tak Ha3piBaeMOM TpeaioxkHoMm maccuBe (The
Prepositional Passive) (The doctor was sent for. The book is much spoken about).

[ToBenurenpHOE HakIOHEeHHE (yTBepauTeabHas u orpunarenbhas popmsl) (Do this! Don’t do this!).
Crenuduka yrmotpebienus rirarosios to be, to have, to have got, to feel, to think.

VYnorpebienre MoJabHBIX TI1aroyioB can, may, must, should, ought to, to be to. to have to, need.
Ynorpebiienue Gppa3zoBbix r1aroios Tuma put on, get away, look for u t.1. YnorpebneHue B HEIMIHBIX
dbopmax - ”HOUHHUTHUB, TEPYHIIUH, IEPBOE  BTOPOE IPUIACTHSI.

Ynorpebiienue KoHCTpyKnuu “cimoxkHoe gomonuenue” (Complex Object) mocnme rimaromnos hear, see,
notice,watch, feel (I saw an old man crossing the street. 1 saw an old man cross the street); mocne
rimarosioB want, expect u o6opora would like (I would like you to meet my mother); mocne rimaronos
make u let B aktuBHOM U maccuBHOM 3aorax (We’ll make them do it. Let him do it).

Hapeume. Hapeunss BpemeHM (HEONpemeIeHHOTO BPEMEHH), MecTa, oOpas3a IeWCTBHS, MEpPhl U
creneHy. CTeneHn cpaBHeHUs Hapeunil. MecTto Hapeuunii B ipeyioxennu. Hapeuns nis onpenenenus
[IpUJIaraTeabHbIX, HApEUUii, II1arojioB, IpUYacTH.

Ipennor. [peamorn Mecra, HanpasieHus, BpeMenu (1 ux orcyrcrBue). Cnenunduka npemioros for,
during, from, since, in, on, at, to, into, out of, about, of, with, by u T.x.

CnoBoodpa3zoBanue. MoieIupoOBaHHUE UMEH CYUecmEUmenbHuIX ¢ TIOMOIIbIo0 cypdHKcoB: -€er, -ing, -
ment, -tion (-sion), -ness, -ity, -ist, - ism, -(i)ty, -ing; umer npuracamenvuvix ¢ TOMOIIBIO CYPHUKCOB:
-y, -less, -able, -ful, -ic, -ical, -al, -ish, -ous; wuciumenvnevix ¢ momomsio cyhdukcos: -teen, -ty, -th;
Hapewutl ¢ momoIisio cybdukca -ly; anaconos ¢ momorrsio -en.

3nanue npedukcos Un-, in-, im-, il-, ir-, re-, dis-.

CuHTaKCHC.



VYuotpebienue mpocToro (HepacnpoCcTpaHEHHOTO, PaCPOCTPAHEHHOTO) MPEUIOKEHHS C TIaroIbHbIM
Y MIMEHHBIM CKa3yeMbIMHU. YToTpeOiieHne 0e3MnyHbIX npeaiaoxenuid tuma: It is cold. It is 5 o’clock. It
is difficult. Ymorpebaenue cnoxknoro pomonnenus B npemioxenusx tuma: | wold like you to meet me
at 5. He wants his son to become a doctor. We saw them crossing the street. I’ll make you do it. Ymot-
pebJieHre CII0KHOCOUMHEHHBIX U CII0KHOIIOJYMHEHHBIX TPEITI0KEHUH. YOTpeOIeHnEe KOHCTPYKIIHH
there is / there are u 3nanme ee cneunpuku. YrnorpeOieHue AaHHOrO 000pPOTa B YTBEPAUTEIBHOIM,
OTPHIIATEIILHOM U BOTPOCUTEIBHON (hopMax B HACTOSILEM, IIPOIICIIIEM U OyayIeM BpeMeHH (Tpyrima
MPOCTHIX/HEOTPEIeTICHHBIX BpeMeH). IlocTpoeHne BceX THIIOB BOMPOCOB C 3THM OOOPOTOM.
CornacoBanue ckazyeMoro ¢ mojyiexamum. [1opsIok cIoB B MOBECTBOBATEIBHBIX, OTPUIIATEIILHBIX U
BOTPOCUTEINIbHBIX TMpeaoxkeHusx. Tumbl Bompocos: obmue (General Questions), anpTepHAaTHBHBIC
(Alternative Questions), pazaenurenbhbie (Disjunctive Questions), cnietmanbubie (Special Questions),
BKJIIOYAsi BOTIPOC K TOJJIEKAIeMy, KOCBCHHbIC. Y3HaBaHHE M MOHWMaHHE (MPU YTCHHUHU) YCIOBHBIX

MpEeAIOKEHUH, 0003HAYAIOIMIUX HEPEeATbHBIC, HEBO3MOXKHBIC ICHCTBHUS.

TeMbI aJ15 0eceabl.

1.Travelling. Methods of travelling, their advantages and disadvantages. Places to go. Likes and

dislikes in the field of travelling. Preferable methods of travelling for various purposes.

2.Schooling in America, Britain, Russia. System of education. Compulsory school age. Compulsory

education. Primary schooling. Secondary schools. Private and State systems of education. Types of

schools. Curricula. Favourite subjects. Your own school. School life and extra-curricula activities.

Systems of exams. Higher education, ways to get it. Famous Universities of the countries.

3.Arts.

A. Theatre. Famous theatres of the countries. Favourite theatres, actors. Types of theatres. Popularity
of theatre art. Last visit to the theatre. Attitude to the circus. Foreign production of Russian plays

and Russian production of foreign plays. Puppet shows.

B. Cinema. Popularity of cinema. Well-known cinema houses. Favourite actors, directors, films. Last
visit to the cinema. Screen versions. Importance of this kind of entertainment. Its rivals. Best films

of the year (Russian and foreign production). Violence on the screen.

C. Music. Place of music in our life. Various types of music. Classical music. Modern pop groups.
Going to the conservatoire. Music on TV and radio. Operas, musicals, jazz. Favourite (famous)

musicians, singers, dancers, songs, melodies. Playing a musical instrument.

D. Painting. Genres of painting. Favourite artists. Favourite genres. Famous artists of the countries.
Last visit to a picture gallery. Impressionism. Masterpieces in painting. Painting — a hobby or an

occupation, a way to earn one's living.



4.Books. Varieties of books. Preferences in reading. Various genres. Famous writers (poets). Classical
literature. Favourite genres. Favourite books. Favourite writers. Favourite characters. Home collections
of books. Libraries.
5.Museums and Picture Galleries. The National Gallery, the State Tretyakov Gallery, the
Metropolitan, the Hermitage, the Russian museum. Well-known museums of Russia.
6.The Russian Federation. Geographical position. Population and nationalities. Political system. Main
industries. Capital. Big cities. Symbols of Russia.
7.Holidays and Traditions (Russian, British and American). Common holidays for the three countries.
Holidays celebrated in Britain and the USA. Holidays typical of each country. Your favourite holiday.
Most interesting (unusual) traditions of each country.
8.Moscow. The capital of Russia. Its political, cultural, industrial centre. Museums, galleries, cinemas
and other places of entertainment. Educational institutions in Moscow. Ecological situation of capital.
9.Britain. History. Geographical position. Political system. Capital. Big cities.
10.The USA. History, Geographical position. Political system. Capital. Big cities.
11.Free time. Hobbies. Places to go. Ways of entertainment. Favourite ways to spend free time in
Britain, the USA, Russia. Usual and unusual hobbies. Hobbies in your family.
12.Language learning. Importance of foreign languages. English as a kind of international language.
English-speaking countries. English as an important foreign language. Language learning at school.
Ways to learn English, Various text books, tapes, videos.
13.Mass Media.
A. Television. Important channel of mass media. Its influence on people. Various TV
programmes, their popularity. Preferences. "Soap operas" on TV, attitude to them.
Plays on TV in comparison with theatre performances. Children and TV, violence on

the screen. Time spent watching TV.

B. Newspapers and Magazines. Variety of newspapers (magazines). Daily and weekly
newspapers. Your favourite newspaper (magazine). Your favourite journalist. Problems
discussed on pages of various newspapers (magazines). Discretion and professionalism

of journalists.

C. Radio. Important channel of mass media. Its influence on people. Television and Radio
- advantages and disadvantages. Favourite programmes.

14.Ecology. Earth in danger. Problems of ecological situation of big industrial centres. Water and air
pollution. Science fiction and future of the earth. Ways to improve ecological situation on the planet.
Ecological situation of Moscow and Moscow Region. Disappearing animals, birds, plants. The so-
called "Red Books".



15.Choosing a Career. Things to do after finishing school - preferences and necessity. Variety of jobs.
Your line in life. Teaching as a profession - its advantages and disadvantages. Important qualities for a
teacher. Translating and interpreting as a profession - its advantages and disadvantages. Important
qualities for translators and interpreters.
16.Personality. True friends. Qualities you would like to see in your friends. Imperfections you can put
up with. Friendship as you understand it.
17.Keeping Fit. Problems of health. Fitness. Visiting a doctor. Things to be done to keep fit. Keeping
to a diet. Healthy food. Exercise in a person's life. Sports. Kind of sports. Your favourite sports.
Olympic games. Famous sports men.
IIpumepHbIe Bonpocs! 115 Oecelbl.

1. Do you like English?

2. Why do you learn English?

3. Where did you learn English?

4. Who helped you learn English?

5. It's necessary to learn English now, isn't it? Why?

6. You know two languages, don't you?

7. 1 wonder how long you have been learning English?

8. When were you able to give a define answer about your future profession?

9. Who helped you make your choice?

10. Is your family large?

11. How long have your parents been married?

12. Do you live in a house or in a block of flats?

13. Is your flat well-planed? Is it comfortable?

14. Do you do morning exercises? Do you do your morning exercises to music?

15. Which do you prefer: a hot or a cold shower in the morning?

16. Have you got a lot of friends?

17. What is your best friend's name? How long have you been friends?



18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Tastes differ. Can you say the same about hobbies?

Have you chosen a hobby according to your character and taste?

Do you play any musical instruments?

Are you fond of listening to music?

What kind of music do you prefer?

Have you ever collected anything?

Are you fond of travelling?

Men have travelled ever since they first appeared on earth. Why do people travel?
Are you fond of lying in the sun?

What do you usually do in hot weather?

What do you enjoy doing in the evenings?

What do you usually do on a nasty rainy day?

Most people prefer summer to any other season of the year. What about you?
What are the advantages and disadvantages of each season?

The weather is the favourite conversational topic in England, isn't it? Do you find this topic of

conversation interesting?

What is the best time of the year in England?

Why is the climate of the British Isles mild?

The UK is a highly developed industrial country. What does it produce and export?
The UK is a constitutional monarchy. What does it mean?

Traditionally London is divided into several parts. Can you name them?

What is Big Ben?

What are the most famous London museums and art galleries?

How many states does the USA consist of? What are the largest rivers in the USA?

Is Washington a typical American city?



42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57,

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

Can you name any other cities in the USA?

What important government buildings are situated in Washington?
Do you read newspapers every day?

What national daily (weekly) papers do you know?

Do you prefer to read articles on political, cultural or social issues?

In some countries, newspapers are owned by government or by political parties. What about

Britain?

Are the British one of the biggest newspaper-reading nations in the world?

What role does music play in your life?

What kind of music do you like to listen to: classical, popular, rock or chamber music?
How often do you listen to music?

Who is your favourite composer?

What arts does the cinema combine?

People of what professions are involved in film production?

What do you know about the Russian cinematography?

Why was the cinema so important during the war?

What planet-wide problems have overpopulation, pollution and energy consumption created?
What will happen to our planet if present trends continue?

Is air pollution a serious problem? Why?

Are nuclear power stations dangerous?

What kind of sport is especially associated with Britain?

Why is sport so important in our life? Why do people go in for sports?

Are there any sport centres in your neighbourhood? Do you go there?

Do you take part in competitions?

What games are popular in Russia?



66. How many meals a day do the English have?

67. What is the traditional English breakfast like?

68. What is usually called a "continental breakfast"?

69. When do the English usually have lunch?

70. How many meals a day do you usually have?

71. Where do you have lunch (dinner)?

72. Some people say that eating at a restaurant is a waste of money. Do you agree?
73. Are there many in Great Britain?

74. What is a "bank holiday"?

75. When is Guy Fawkes Night celebrated?

76. What countries does Russia border upon?

77. Why is the Russian Federation considered to be the biggest country in the world?
78. People of which nationalities inhabit Russia?

79. What is the deepest lake of Russia?

80. What is Russia rich in?

81. How many political parties are there in Russia?

4. CTpyKTYypa npoBeeHUs] BCTYNUTEIbHOI0 HCIILITAHUS

1. YrteHue BCiyX BbIIEIEHHOTO OTPHIBKA aAalTUPOBAHHOIO TEKCTA U €T0 MEPEBO]] Ha PYCCKUIl SI3BIK.
[Tepeckas Tekcra.

2. IIpoKOMMEHTHPOBATH IPAMMaTHYECKHE SIBJIICHUS B TEKCTE.

3. Becena ¢ sk3aMeHAaTOpPOM Ha 33/IaHHYIO TEMY.

IIpouenypa s3x3ameHa.

1. PaGota ¢ TEKCTOM BBITIONHAETCS B OTPAHMYCHHBIH HMHTEpBAI BpeMeHHW. [l ureHus
MHOSI3bIYHOTO TEKCTA MPEeNsIaraloTcs CIOKETHO-3aBEepIICHHbIE (ParMEHThl: OTPHIBKUA U3 COBPEMEHHOM
XyJO’)KECTBEHHON,  HAy4YHO-TIONMYJISIPHOW  JIUTEpaTypbl, a TakXe OTIOAbl 1O  HCTOPUKO-
KyJIbTyposorudeckoi temaruke. [IoHHMMaHHe MPOYMTAHHOIO MPOBEPSETCS BBINOJHEHHWEM NEPEBOJA
BBIJICTICHHOTO OTPBIBKA 32 OTPAaHWYCHHBIH MPOMEXKYTOK BpeMEHU. AOUTYPHUEHT JOKCH YMETh
nepecka3aTh MPeAI0KEHHBIN TEKCT, a TAK)KE YMETh OTBETUTh Ha BOIIPOCHI IK3aMEHATOPA.

DT0 NaeT mpeacTaBieHUe 0 cPOPMUPOBAHHOCTH WIIM OTCYTCTBHH Y a0UTYpUEHTA HABBHIKOB UYTEHUS H
HAaBBIKOB MOHOJIOTHYECKOW U JIUATIOTUYECKON PEYH.



2. BrmonHeHHe rpaMMaTHdecKoro 3aganus. Ha aTom srare sKx3aMeHa MmpoBepseTCsi YPOBECHb
HaBBIKOB a0UTYpPHEHTA B YIOTPEOIEHUN IPAMMATUKH MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

2.1. Jna cmydenmos c HapyweHusMu peyu OONYCKAemcs N0 JHCENaHUI0 6bINOJHeHUe
NUCbMEHHO20 IeKCUKO-CPAMMAMUYECK020 3a0aHus (mecma), C53aHH020 C MEeKCOM.

3. CooOmuieHue 1Mo 3alaHHON TeMe (CM. MepedeHb YCTHBIX TEM).

3.1. Jlna cmyoenmog c HapyuieHusmu pedu eémecmo 6ecedbl OONYCKAEMCsi N0 HCENAHUNO
BbINOIHEHUE NUCOMEHHOU pabombl no 3a40AHHOU meme 6 popme dcce.

CyMMa npaBUIIBHBIX OTBETOB 32 BBHIMTOJHCHHE 3aJaHHI SK3aMeHa OMPE/Ie/SIET HTOTOBYIO OLICHKY (CM.
IYHKT 5 )

5. Kputepuu onleHMBaHUSA Pe3yJbTATOB BCTYNHUTEILHOr0 HcnbiTanus. llkanmuposanue
pe3yJabTaTOB BCTYNHUTEJIbHOI0 HCIIBITAHUS

KpuTtepnu onieHKH NHCbMEHHOT'0 MepeBO/ia TEKCTA HA PYCCKU A3BIK M mepecka3a (3ananue 1 -
ot 0-40 GaoB)

0-15 GannoB craBATCSA €CIM TEKCT MEPEeBEACH He MOJHOCThIO (MeHee 75 % oObema) 3a yka3aHHOE
BpEMS WJIM BBHITIOTHEH B MOJHOM O0BEME, HO JOMYIICHBI MCKaxkeHus (3 u Oolee), HETOUHOCTH (4 H
Oosee) B pe3ydapTaTe TIpaMMaTHYECKUX OIMMOOK W BBIOOpa JIEKCMYECKOTO 3HAYCHHs CJIOB HE
COOTBETCTBYIOIIETO KOHTEKCTY, a TaKXe CTUIMCTHYecKue HeTouHocTH (2-3). [lepecka3 He oTpaxkaer
COJiep’)KaHUE TEKCTa, HK3aMEHYeMbIii He CHocoOeH O0003HAaYuTh  KIIOYEBYIO MbBICIAb , B peuu
MPHUCYTCTBYIOT HE TOJBKO CTHJIMCTUYECKHE, HO U TPAMMATHYECKHE OINUOKH.

16-25 6amioB cTaBUTCS B TOM CiIy4ae, KOTAa TEKCT IepeBeieH He MOTHOCThI0, HO 6onee 75 % oObema
3a yKa3aHHOC BpPEMs HJIM BBINMOJHEH B mosHOM o0beme (100 %), HO momymieHbl uckaxenus (1-2),
HETOYHOCTHU (He Oonee 3) B pe3ysbTare rpaMMaTHYECKUX OMIMOOK M BBHIOOpA JIEKCHYECKOTO 3HAYCHUS
CIIOB HE COOTBETCTBYIOUIETO KOHTEKCTy. [lepecka3 MOIHOCTBIO OTpaXaeT CoOAEp)KaHHWE TEKCTa,
KIIIOYEBYIO MBIC/Ib , HO B PEUM MPUCYTCTBYIOT HE TOJIBKO CTUJIMCTHYECKHE, HO U T'paMMaTHYECKHE
OLIMOKHU.

26-33 craBuTcs, ecid TeKcT mepeBeneH nonHocThio (100 % oObema) 3a ykazaHHOE BpeMs,
AK3aMEHYEMBbI JAEMOHCTPUPYET TOYHOE TOHHMMAaHUE TEKCTa, 3HAHUE TPaMMAaTHKH ,HO JIOMYyCKaeT
HeTouHocTH (He Ooyee 2-3) B pe3ynbTaTe BBIOOpPA JIGKCHYECKOTO 3HAUEHUS CJIOB HE
COOTBETCTBYIOIIETO KOHTEKCTY, a TaKKe CTWIMCcTUYeckue HeTouHocTH (1-2). Ilepecka3 monHOCTBIO
OTpakaeT CoJIep)KaHHE TEKCTa, KIIOYEBYI0 MBICIb , HO B pEYM TMPUCYTCTBYIOT OTEIbHBIE
CTHJIMCTUYECKHE OMIMOKH.

34-40 6amioB, CTaBUTCS, €CIIM TEKCT nepeBeeH moaHocThio (100 % o0bema) 3a ykazaHHOE BpeMsi, HET
WCKQ)XCHUH W HETOYHOCTEH M SK3aMEHYEMBI IEMOHCTPUPYET TOYHOE MOHWMAaHHE TEKCTa, 3HAHHE
rpaMMaTUKHA, YMEHHE TMPABUJIBHO BBIOMPATh JIEKCUYECKOE 3HAUEHUE CJIOB, COOTBETCTBYIOIIEE
KOHTEKCTY; IEePEBOJ] COOTBETCTBYET CTAHAApPTaM PYCCKOTO SI3bIKa, HO JOMYCKAIOTCSl CTHIMCTUYCCKHE
HerouHoctu (1-2).Ilepeckas MOTHOCTBIO OTpakaeT COACPIKAHHE TEKCTA, KIFOYEBYIO MBICIh U PEUb
COOTBETCTBYET HOpMaM HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

Kpurtepuu oneHku rpamMmmatuyeckoro 3aganus (3aganue 2 - ot 0-30 6aysios)

0-8 OamoB BbICTaBIsIETCS, €CIM  AOUTYpPHEHT BBINOJHIET TpaMMaTHuecKoe 3amanue(25%),
JIEMOHCTPUPYET TpyOble HapyIIeHUs B 00IaCTH IpaMMaTHKH HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

9-15 6amioB CTaBUTCA, €CIM SK3aMEHYEMbIil BBINOJIHAET rpammarudeckoe 3ananue(50%), Ho
UCTIONIB3YET TPAaMOTHO TIOCTPOEHHBIE TPOCTHIC MIIM OJHOTHITHBIC CTPYKTYPHI, HE JEMOHCTPUPYET IIpH
3TOM CBOOOIHOTO UCIOJIL30BAHUS BCEX MOP(POIOTHISCKUX UM CHHTAKCHYECKUX (OPM B CTPYKTYD.



16-23 OGammoB CTaBUTCS, €CIM HSK3aMEHYEMBIH He B TIIOJHOM OOBEME BBITIOJIHIET
rpaMMaTu4eCcKoC 3aJaHuC, HO HUCIOJIB3YCT T'PaMOTHO HOCTPOCHHLIC MPOCTLIC HIIM OJAHOTUITHBIC
CTPYKTYpBI, HE JEMOHCTPHPYET MPU 3TOM CBOOOIHOTO MCIOJIH30BAHUS BCEX MOP(OIOTHUSCKUX HITH
CUHTAKCUYECKUX (DOPM U CTPYKTYP.

24-30  GayuIOB BBICTABISIETCS, €CIM  AOUTYpHEHT B TOJHOM OOBEME BBIIOJHSET
rpaMMaTHYecKoe 3aJaHue, JEMOHCTPHUPYET BJIaJCHHE TPaMMATHYECKUMH MOJEISIMH IPOCTOTO U
CIIO)KHOTO TPEUIOKEHUsI, YMEHHE I'PaMOTHO CTPOUTH PA3JIMYHBIE COCTaBHBIC THIIBI CKa3yeMoro,
NPEANKATUBHBIE KOMIUICKCHI,  MOAM(UIMPOBATH CTPYKTYPY TPEUIOKEHHUS JUIS aJeKBaTHOTO
OTpaKEHUsI aKTyaIbHOTO WICHCHHS IPEITI0KEHUS-BbICKA3bIBAHUSL.

Kpurepun oieHKH yCTHOIO COO0IIEHUSI HA HHOCTPAHHOM sI3bIKe 10 3agaHHol Teme (3aganue 3
- ot 0-30 GamtoB)

0-8 OamioB CTaBUTCS, €CIAM DK3aMEHYEMBIM JaeT HeaJeKBaTHbIE OTBET TI0 TEME,
JEMOHCTPUPYET HETMOHHMAHHE BOIIPOCOB H3K3aMEHATOpPa, MCIOJIb3YeT OrPAaHUYEHHBIN 3amac CIoB,
JOMyCKaeT OONbIIOe KOJWYECTBO JIGKCHYECKUX M TPaMMaTUYECKHX OIMMOOK, YTO TPHUBOIUT K
HapyLIEHUI0 KOMMYHUKAIIIH.

9-15 GayyoB cTaBUTCS, €CIHM SK3aMEHYEMBIN JaeT KPaTKUH OTBET, UCHIBITHIBACT TPYAHOCTH MIPH
MPUBEACHUN TPUMEPOB U BHICKA3bIBAHUU COOCTBEHHOTO MHEHHS IO 3a/IaHHOI TeMe, UCTIOJIb3YeT
OTHOCHUTEIIBHO MPOCTHIE JIEKCUKO-TPaMMaTHUECKHUE CPEJICTBA, OTPaHUYEHHBIN 3aI1ac JIEKCHUKH,
JIOTYCKaeT OIIMOKH MPHU UCIOIb30BAaHUH JIEKCUKO-TPAMMAaTHUYECKUX CTPYKTYP, MEIIAIOLINX
KOMMYHMKAIUH.

16-23 GannoB cTaBUTCA, €CIU SK3aMEHYEMBbIH JaeT pa3BepHYTHI OTBET, HO MHOTJA BBIXOJIUT
IIPU 3TOM 3a PaMKH TE€MBI, HCIIOJIb3YET Pa3HOOOPAa3HbIE IPAMMATHYECKUE CTPYKTYpPHI, BIIJEET
00111epa3rOBOPHOM JIEKCUKOM B PAMKax MPOrpaMMbl, HO HE TPUBOAUT MPUMEPOB, WILTIOCTPUPYIOIIUX
BBICKa3bIBaHUE, JOMYCKAET OUIMOKH IPU MOMBITKE UCIIOIb30BaTh CIOKHBIE pEUYEBble KOHCTPYKIIHH.
OpHako JOTrMKa U3JI0KEHUS TEMBl HE HAPYIIAETCSL.

24-30 GaynoB CTaBUTCS, €CIIU YK3AMEHYEMBII JaeT TOTUYECKU OOOCHOBAHHBIA DPa3BEPHYTHIN
OTBET, MOJHOCTBHIO COOTBETCTBYIOIINMI 3aJaHHON TEME , BBIPAXKAET CBOE MHEHHUE, IPUBOJIUT IPUMEPHI
JUTSL UJUTFOCTPAITIH OTBETA, UCIIOJIb3YeT IMUPOKUI HA0Op 00IIepa3rOBOPHOM JTIEKCUKH U
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYP; BOZMOXKHBI OT/JEJIbHBIE MEJIKHUE OIIMOKHY, HE HapyLIatoIe
KOMMYHUKAIHUIO.

Kpumepuu ouenok

pa3paboTaHbl B COOTBETCTBHM CO IIKAJIOH MEpeBOJa BCTYMUTEIBHBIX HCIBITAHUHA, MPOBOIUMBIX
MITDY caMocTOATEIHbHO B MATHOATBHYIO CHCTEMY OIICHKHM 10 JIuCHUIUIHHE «MHOCTpaHHBIHA
SI3BIK»(AaHTTIMHACKUI) W aJanTUpPOBaHBl KacaTelbHO TpeOoBaHUN Kadeapsl pPOMaHO-TEPMaHCKHUX
SI3BIKOB.
Illkana mnepeBoja BCTYNUTENbHBIX HCHBITaHUN ,JipoBoguMblx MITOVY  camocrositensHO B
NATHOATBHYIO CHUCTEMY OIIGHKM 1O JAucHuIUinHe «VHOCTpaHHBIA sI3BIK» (QHTJIMMCKHIA), TIe
MUHUMAaIbHBIN 0a 22:
5(100-87 6amnoB)
4(86-65 6amnoB)
3( 64- 22 6annoB)



2(21-0 6amnnoB).

[TapameTpsl  OIICHOK  KacaTeJIbHO TpeOOBaHUN Kadeapbl POMaHO-TEPMAHCKHUX SI3BIKOB),  TJIC
MUHHMAJIBHBINA Ot 22:

- BeimostHenue 3aganus 1-(0-40 6asioB)

- einosiHenue 3aganus 2-(0-30 6amioB)

- BeinosiHenue 3aganus 3-(0-30 6amion).

6. OcoGeHHOCTH MPOBeeHHs BCTYNMUTEIbHBIX HCIBITAHMIA IJIS JIUI ¢ OTPAHUYEHHBIMH
BO3MOKHOCTSIMHU 310POBbSI U HHBAJTU/I0B
O mpaBuiax mpuema B (penepanbHOE TOCYIapCTBEHHOE OFODKETHOE 00pa3oBaTENbHOE YUpEKICHUE
MHKJIIO3UBHOTO  BbICHIEro  oOpa3oBaHus  «MOCKOBCKHMH  TOCYJapCTBEHHBIH  T'yMaHUTapHO-
SKOHOMUYECKHM yHUBepcuTeT» B 2016 roly MOKHO 03HaKOMHUTHCS Ha cailTe

MITDY obecrieunBaeT MpoOBEACHNUE BCTYMUTENBHBIX UCIBITAHUN [T TIOCTYNAIOMINX U3 YUCIIa
JIUI] C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 3/I0POBBS U (MJIM) HHBAIHUIOB (J1ajiee BMECTE - MOCTYIAIOIUE
C OrpaHMYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3/I0POBbSI) C YYETOM OCOOEHHOCTEH MX NCHXO(U3UYECKOTrO
Pa3BUTHA, WX UHAUBHUIYAIbHBIX BO3MOXHOCTEH M COCTOSHHUS 3/10pOBbs (fajiee - WHAMBHUAYaJIbHbBIE
O0COOCHHOCTH).

B MITDY co3nmanbl MaTepHalbHO-TEXHUYECKUE YCJIOBHS, OOECIIEUMBAIOIINE BO3MOXKXHOCTH
OeCHpersATCTBEHHOTO0 JIOCTyNa IOCTYNAOIUX C OTPaHMYCHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMU 3/I0pPOBbSI B
ayTUTOPHUH, TyaJIeTHbIE U JpyTye MOMEIICHUs, a TaK)Ke UX MPeObIBaHUS B YKa3aHHBIX MOMENICHUSX (B
TOM YHMCJIe HAJIMYUE TaHyCOB, IOJJbEMHUKOB, IOPYUYHEH, PACIIMPEHHBIX JIBEPHBIX MPOEMOB, JTU(PTOB;
IIPU OTCYTCTBUU JIU(PTOB ayTUTOPUS JOTKHA PACIIONAraThCsl Ha MIEPBOM ITaXKe 3/1aHHUsA).

BerynurenbHble MCIBITAHUS ISl TOCTYNAIOMUX C OTPAHUYEHHBIMA BO3MOYKHOCTSMH 370POBbS
MIPOBOJATCS B OTJAEIBHOM ayAUTOPHUHU.

Yucno nocTynaromux ¢ OrpaHUYEHHBIMA BO3MOYKHOCTSMHU 37J0POBbSI B OJTHOM ayJUTOpPUU HE
JOJKHO TPEBBIILIATH:

[/ npu cpade BCTYNHUTENBHOIO HCIBITAHUS B MHCBMEHHOM (hopMe - 12 uenoBek;

[/ nipu caade BCTYMUTENLHOTO UCIIBITAHUS B YCTHOM (hopMe - 6 JesoBeK.

JlomyckaeTcsi TPUCYTCTBHE B ayAWTOPUH BO BpeMs CIAa4d BCTYIHUTEIBHOTO HCITBITAHHS
OOJIBIIIEr0 YKCIIa MOCTYIAOIINX C OTPAHUYEHHBIMHA BO3MOYKHOCTSMH 3I0POBbs, a TAKXKe IPOBEIECHUE
BCTYIHUTENHBIX MCIBITAHUN JUIS MOCTYIAIOIIUX C OTPAaHMYCHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 3I0POBBSI B
OJHOM ayJUTOPUH COBMECTHO C HMHBIMH IIOCTYMAIOIIUMH, €CJIM 3TO HE CO3[aeT TPYAHOCTEH st
MOCTYMAOIIKMX MPH CIa4e BCTYIUTEIBHOTO UCIIBITAHUS.

JlomyckaeTcsi NPUCYTCTBHE B ayAUTOPHH BO BPEMsS CHAa4Y¥ BCTYIHTEIBHOIO HCIIBITAHKS
acCUCTEHTa W3 4YHWcla pabOTHUKOB OpraHM3allid WM [PHUBJICYCHHBIX JIMI[, OKA3bIBAIOIIETO
MOCTYIAIOLIMM C OIPAaHUYEHHBIME BO3MOXKHOCTSAMHE 30POBbs HEOOXOAMMYIO TEXHHUECKYIO TIOMOIIIb C
YYETOM HX WHIUBHIYAIbHBIX OCOOCHHOCTEH (3aHATh pabouee MECTO, MEPEIBHraThCsi, MPOYUTATH U
0(hOpMHTH 3a1aHKE, OOIIATHCS C MPEOIABATENSAMH, IPOBOASIIMMHI BCTYITUTEIBHOE UCIILITAHKE).

ITpoIOKUTEBHOCT BCTYIUTEIBHOTO HCIBITAHUS JUIS TOCTYMAIOIIAX C OrPaHUYEHHBIMH
BO3MOKHOCTSIMH 3[[0POBbsI YBEJMYMBAETCS 10 PEIICHUIO OpraHU3aluy, HO He Ooiee yeM Ha 1,5 Jaca.

IMocTynaronmm ¢ OrpaHUYEHHBIMA BO3MOKHOCTSIMHU 3/I0POBbsI TIPEIOCTABISCTCS B JOCTYITHOM
st HEX (hopme UH(OpMALIUS O MOPSAAKE IPOBEAECHUS BCTYIUTEIBHBIX HCIBITAHUIA.

IMocTynaromne ¢ OTrpaHHYECHHBIMA BO3MOXKHOCTSIMH 3J0pPOBbSi MOTYT B IPOIIECCE CIAadyH
BCTYIMTENILHOIO UCIIBITAHMS TIOJIb30BAThC TEXHUIECKUMH CPEACTBAMH, HEOOXOAUMBIMHU UM B CBSI3H C
WX UHIUBHIyaTbHBIMH OCOOCHHOCTSMH.

[Ipu npoBeneHWH BCTYIHMTENBHBIX HCIBITAHUNA OOECIEYMBAETCS BBITOIHEHUE CIIEAYIOIINX
JOTIOTHUTEIBHBIX TPEOOBAHUI B 3aBUCHMOCTH OT MHIMBHAYAJbHBIX OCOOCHHOCTEH MOCTYMAIOIINX C
OrpaHMYEHHBIMH BO3MOKHOCTSAMH 30POBBSL:

1) st c1abOBHUAAIINX:



[ ] obecrieurBaeTCs HHIMBUIyaIbHOE paBHOMEPHOE OCBeleHne He MeHee 300 JioKc;

D MOoCTyMnaromum JJIA BBITIOJIHCHU A 3aaHusA npu HGOGXOI[I/IMOCTI/I MpeaoOCTaBIACTCA
YBEIMUMBAIONIEE  YCTPOHMCTBO;  BO3MOXKHO  TakKe  HCIOIB30BAaHUE  COOCTBEHHBIX
YBEIMYUBAOIIUX YCTPOMUCTB;

[/ 3amanust Ui BBITIOJHEHUS, a TAaK)Ke WHCTPYKIUS IO TOPSIKY MPOBEIACHHUS BCTYITHTEIBHBIX
UCHBITaHUN 0QOPMIIAIOTCS YBEIMUYEHHBIM HIPU(TOM;

2) nmas crmabocnblmamuX — 00eCIeYrBaeTCsl  HaIWYMe  3BYKOYCHJIMBAIOIICH — ammaparypsl
KOJUIEKTUBHOTO TIOJIb30BaHUS, IPU HEOOXOIUMOCTH TMOCTYMAIOIIUM IPEIOCTaBISAETCS
3BYKOYCHJIMBAIOIIAs alaparypa HHANBUAYAIBHOTO TIOJIB30BaHUS;

3) Ui JWIl C HAPYIICHUSMH JBHUTATEIbHBIX (YHKIMH BEPXHUX KOHEYHOCTEH WIIM OTCYTCTBHEM
BEPXHUX KOHECYHOCTEH:

D IMUCbMCHHBIC 3aJIaHUS BBIMTOJIHAIOTCA Ha KOMIIBIOTCPE CO CIICHUAIM3UPOBAHHBIM ITPOTrPpaMMHBIM
OGGCHG‘-IGHI/IGM NI HAAUKTOBBIBAKOTCSA ACCUCTCHTY,

[ ] BCTynuTEIbHBIE HCTIBITAHUS, IPOBOIMMBIC B TUCEMEHHOM (hopMe, IPOBOISITCS B YCTHOU (opme
(TOTIOTHUTENIbHBIC BCTYIMUTEIBHBIE HWCHBITAHUS TBOpUYECKOW H (Win) TpodecCHoHATbHON
HaIpPaBJIEHHOCTH, BCTYNUTEIbHBIE WCIBITAHUSA MPHU MpPUEME B MArucTparypy - MO pPELIECHHUIO
OpraHU3aIlH).

YkazaHHEIC YCI0BUA, MPEAOCTABIIAKOTCA IMOCTYHIAOIIMM Ha OCHOBAHHU 3asBJICHUA O IIPUCMCE,
COACPIKAIICTO CBCACHUS O HGO6XOI[I/IMOCTI/I CO3aaHus COOTBCTCTBYIOIHNX CIICIHIUAIBHBIX yCJIOBHfI.

7. Cniucok peKoMeH/1yeMoii TuTepaTypbl PHU NOAT0TOBKE K BCTYNUTEIbHOMY HCIILITAHUIO
1. Ara6exksn U. I1. Penierurop no anrmiickomy s3eiky. M3a: dennke, 2013 .
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